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Tamiya Adspec GT-1 2 channel R/C unit for 119, 1/12 scale
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ﬁm;;; s '&ﬂ?ﬁ,ﬁg;ﬂmﬁ the | STANDARD 2 GHAN. R/ UNIT PLUS ELECTRONIC SPEED CONTROL

: i : NORMALE 2-KANAL RG-EINHETT MIT ELEKTADMISCHEM FAHATENREGLER
fﬁﬁﬁ :Jf‘;'l""'"g ﬂ?:’; "‘m]l 'a““’“';::::n”mifb":"“ Hit: ENSEMBLE A 2 VOIES STANDARD PLUS VARISTEUR DE VITESSE ELECTRONIQUE

POWER SOURCE —— = =l—:=*
This kit is designed to wse a Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing . _ '—'—'
Pack, Charge batteries accarding to manual, — - ———)
Ac-EnHETEN il _E==
Die Tamiya Adspec GT-1 2-Kanal RAC-Einhelt ist for 1= = e
Funkfernsteuermodelle im Maflstab 1:10 und 1:12 geeignet T if] E@

und wird auch fir dieses Modell empfohlen. Der ==

Fahrtenregler mit Machwerstidrker und Empfanger sind in m_@
der C.RR. Einhait komhbiniert und erméglichen leichlan knl =

Einbau. Andere 2-Kanal-Einheilan mil slektranischar
Geschwindigkeitskontrolle kénnen ebenfalls verwendet

warnden. 1

STROMGQUELLE k [ m 3

Fiir diesen Bausatz bendtigt man den Tamiya Ni-Cd 7.2V pne=—— j

Racing Pack. Den Akku gemal Anweisung aufladen. E

RADIQCOMMAMDE BEP-ZHETEV L -2 T ea TEVEBRRSE (EFTESY—MOES)
La radiocommands 2 canaux ADSPEC GT congue pour Tarniya Mi-Cd 7.2V Racing Pack Compatible Charges SUITABLE SERVO SIZE

les modéles R/C électriques su 1/10° et au 1/12° est Tarniya Mi-Cd 7,2V Racing Pack Gﬂalunﬂtﬂtﬂmt GROSSE DER SERVOS
vivement conseillée pour ce modéle, Le varateur et le Battarie Tamiya Ni-Cd 7.2V, Racing DIMEMSEON MAX DES SERVOS

réceptaur sont compris dans un mama boitier; I"unité C.RR.;
ce qui permet une installation et un acchs plus alsés,
D'autres radiocommandes 2 canaux comprenant un
varateur éectronique peuvent égatement étre utilisées.
BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modéle peut étre alimentd par
una batterie Tamiya Ni-Cd 7,2V Racing. Charger la batterie
selon les indications du manuel du chargeur.
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/1, cAuTION

@Foad camsfully and fully understand the instructions bafors
commancing Essembly. A supervising adult should also mad
tha insinuctions if 2 child assambles the modol.

@Whaon assembing this kit tools including knives are used.
Extra cane should bo taken io avoid personal maury.

@Road and lollow the nstructions suppiod with paints
ancor cement, if wsedt fnol ke in kit

@¥aep cut of reach of small chidren. Chidren must not be
alcrand b such gy part. or pull vieyl Dag ovesr The Mo

/1. VORSICHT!

BEpvor Se mt o Tocsmmenhoy bogreen, solfen Se
ale AnwesunQen DElEscn und werstanden Rabes. Fals on
g das Mooed nsammenban Sols e bosuluciigon-
e Ermactsent oo Bauanestung ebendalis pebesen haten
$Bam Jussmmenbas desss Bausaties weren Wenes-

Hinder Bauteds in den Mi.mu nohmen oder
Pastiainen Ubsr den Kopf zishen

/1, PRECAUTION

@B lire ol assamilor los instnactions avant de commancer
I'nssomblage. La construction du madéle par un enfant dolt
s'oifecihior sous la suneillance d'un adulte.

@L assemblage do co kit requiert de l'outiliage, on particuller
den couteaux de moddlisme. Manier los outils avec précau-
then pour éviter 10ule Dlessue.

@Lire ot suivm les instructions d'utilisation des pentures ol
ou de la colle, si utilisés (non inclus dans ie ket

@Garder hors de portée des enfants on bas Sgo. Ne pas
lalanar les enfants mettre en bouche ou sucer los pEces. ou
Pasar Un SACTEt vinyl Sur b s
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COMPOSITION OF 2 CHANNEL RAC UNIT
1, @Trangmitter: Sarves 2s comirol bax. Sleoning wheel'stick
and throtile tripgenstick movemants are translommed o
radio signals which ar tmnsmitied through tha antenns,
2 @C.PH, Unit: The cloctronic speed control is combinsd with
ths receivar in this unit,
@Receiver: Accepts signels from the tranumitter and
oomars them ino puises thal operate thie mbdal's sero
ard spood control,
@Eloctronic Speed Control; Accepts signals recoved
fram tho receiver and controls the curent gaing io the mator,
2. @Gtewring servor Transforms signals rocalved from tha
rocalvar into mechanical movements.

ZUSAMMENSTELLUNG DER 2-KAMAL RC-EINHEIT
1. @8ander: Dient s Steuemgerit. Lankrac/-knippel- und
Gascugorifl/- knippeibewegungen wortden n Funksignals

urngewandall und Gher ia Antanne ausgesondal. |
2 BCPA.-Einheit: Der Elcktronizsche Fahrienregler st m

COMPOSITION D'UN ENSEMEBLE RC 2 VOIES

1. @ Ermatiowr: oSt be bofier de commade. Lot acU0ong wr
manche de dimecionvolasd ou sur & manche oF
QAGECIETS SO0 COTVETES & Sk FAdS FRNETEE DO
b Dines Op [amtenne.

2 U C PR ensamible combrant recepieur of
vanaiour Slectronigue ¢ vitesse.
@Récepteur, capte les Sionmn de Témotiour, los comvrit
on mpulsions ¢ contrdls s mouvsesmants duajden) sarvols)
ot vanaleur Sectronique.
@Variateur élactronique OB vitesse: racail un signnl du
réooptour of régule la guantité de courant allmentant i

b,
3. @Servo de direction: convertit les signaux emanant du
recaplaur én mouvements mécanigues,
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wThere & mavy small SoEWs, nuts and smilly parts. Assemibie
them camstully refeming 1o fhe drawings. To pevend trouble and fin-
ﬁhmmgﬂmtumﬂmm
each Sop oxaotly as shown.
% This kil doas not mouire igwd thread lock for assemibly.
_- Apply grease to the places shown by this mark,

Apply grease first, than assemble,
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ipetit) Charge battery according to manual,
| Den Akku der Anweisung nach aufleden.
Charger la batierie selon les indicationes du manuel.
HTEVHATES
“:Compatible Charges
AT = Gapignates Ladagerat
B .-'/ T #Chaageur compatible
(EFTE/ T —DiEi L1 :
Running battery \'.“ﬁ-._,____ P
Fahrakku T BN L= S e S I B e <-
Pack de propulsion - Tamiya Mi-Cd 7.2V Racing Pack battary e
i Batterie: Tamiya MNe-Cd 7,2 Recing Fack =
& Batterie Tamiya Ni-Cd 7.2V “Racing” _
AH 10 K TR j—————
Tapping scres
MAT =1 Schneidschraukba
Vis tarmudouse
*Fass ENlenna. Andeana pipg

s Antennensahr durehiihnes. - Antonnadrn

EEw Tl *Pacser l'antanne, - Gaing d'anfenng MC16
Snap pin (small) [
ederstitt {kiain) -

E
MC16 =1 Egingle matalliqus g MAT 2x100n ! i \___"
{patital - !

w R ERF T ERLET. ‘ FuTFFaF

FAOIE
Mylan band
Mylanband
Colser nylan

*ETSUEVWRRBRETETRIYF
U= d=—ERLTiESw.
* Dizconnec! batery when the car is ned

E4

V2V L= 2 I

bting used, “#:Tamiya Mi-Cd 7.2V Racing Pack bab
# Akkusstecker abzichen, wenn das -'E:-Ban;‘le: Tarniva Ni-Gd ?.?{U Racing Egk 1
Aule nicht in Batrek. “+Batleria Tarvya Ni-Cd 7,2V, “Racing” |

# Deconnecter la battens lorsgua la voi-
fure n'est pas utilisee.

5827 LANGIA RALLY
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TAMIYA

9-C

SEDEemLEY

O/ BEUTE. O/ SACHET D |

D22

DF—TRERENROT—F
T¥. RF« RUMARK. AER

FHAFvIAERNTRELTLN
v, EEORERLENSBRL,
McALEEROBRRTWEEY,

EEEEDERALEE. EOR
RE+FHEERIVTHES (RFE
E>TEELETHYEBEIBEE L)
EOEEEDAGEY. EDESE
FENSOESENEEERETSN.
EEoRVWSyn—EHEEDER
BV, L. T ALBRYFIY
LERERE KRS H—FH
ERDBRRGWTLEA WL, TS
BLTEHORECEDET., T+
AlLEEEFsUILRERET VI
REGLOTRAQBOAHBEETY,
TFALEH. F2UILEBEEHRELTO
EREVETEASTT. E-3vh
=PHOER0L. BAEESHS
OTTFTRESLPF<. ZEEFaR
Y.
" FoYLEESXETELDTC
BertEsSVWYRENREY. £
TrAAEEGEROERECGR
AT. SvH—-BEeFIUREH
ERuvwELwROBEENESBSH
Y.

PETHERMFARERERE
ERETEOCBRAGATL—A7
EPhS=—(Svh—BH). @80
BECRECEPRDON - T AILEHE,
FRULBHGERRBLTLET.,
EEL. RUn—ME2—FEHEC
OFEyFEEEETECLWOTER
FyeRTV.

E-ESnSCERCRF=YITF
TELLAFLANSCARELTLET,
EE<(oFIrEENESETS:
ThIOESEW,
% This mark denotes numbers e Ta-
mityn Paint colors. Paint body using plas-
152 paints.
* Dinpes Zeichen gibl din Tamiya Farb-
manmom an. Karossens mil Plastik-Far-
b bemalen,
*Ce slgne indique la réfédrence de ki
painture TAMIYA & utiliser. Peindre ta car-
mssans & ullisant ded penbues Dour
macueties plastioue.

n (BEEEOND HI)

Cociipit atsombly
Cockpat-Aufbou
Assemblage du cockph
W 10y Y ETER
oA
MAT x4 Vis tarnudause
/E}‘-\ MES T re—
2 Bl apsrnans
Ry

EEAC 2 - BN, T—= -
1i=2Re s FCERRE
SeEE_EEESES,
el EE-F=220—A -
= Fr7i=RELECPRE -

= =

————— e BT
ADSPEC GT-1
This is @& 2chanms

for electn: powened AC mod-

: adprstor, Comes wiln P-160F
. GPRA unit, which funotions &s recever |
i mned amplifior H

{REOmOHL) *TOEDEY *DOETET,
Cockpt A imaitin ke

GO EMTET.

*ATHDIET.
+WMake O mm nols, wrCul ooy
== i mm Loeh machen. W hbachneidan,
- FPome un nou de & mm, wCoupar,

{REoRE) (A=F =D TF=%20T)

Bamalung der Cockpt
Peintum du cockpit

R FT=7

X8

KF-7

KFT wwuyyse=F3Eq0ms c@sTHALET.

# Cut valcm 1ape &5 Shown.

® U Klptthand wia abgebildat zuschaaiden
HF-B *m;mlmrll banda velen carmene manim,
{(HEBEOED i)
* 2@ EY.
Cockpi assemibly arhizas T
Cochpst-Aufna *2 Satz anfertigen
Asspmiblage du cockpit WiFae
(ABDESHIT) .
| Figure assembly £ —— MA1 3%10m
Zusammenbau der Figuar -~

Ma1 I%




(T bk DERD TR ] =
Attaching headlights 4 (5 FOEMIITH (S R}
Scheinwerfer-Einbau @) Headights assembly A, lights
Fixatioh des phares Seheinwerfer-zusammenbau Zusatzlampe
Asgemblages des phares Phares supplémentalres
LI 3x10mFL A H : 5
i SCTEW L EaCE S B o |
MD1 =z Schrauba Headlights e e
¥ Scheinwertor » \_/‘||
Phares K4~
ry 2@ B A
e J3 (F—ILS R}
MD2 =5 Schraube - Taillights
via (0 Ricklicht
\ Y Fatix arriére
ey b PG ; i
o MD3 i
%3 Mutter \
Ecrou *K 1 J2IEBLET,
o A Camant (K1812),
e Kleben (KB,
Ko *ZWEDET,  Coller [K18J2). |
*Maks 2, |
. w2 Satz andertigen,
{0 R ool * Falre 2 jaux. J2
Attaching windaws
Scheiban-Einbau
I [ - -
Fixation des vitres (S - OED i) g;::'j_{
Attaching headlights MD1 2= 100 ¥
(= xR 2 @ Scheinwerler-Einbau . T S Fasoer .
SErEw . 4 e ; |
MD2 x4 Schraube Fixation des phar S _ |
Wi %
nndw b
@ MDO3 =4 ﬁ?"
utier ",
Ecrou - M8
xE-1 M MAZ 2% 8m
sanmoar. g
*Cut way. Eickiainsindr
 Abschneiden, o
* Couper. ]
TAMIVAZS3CRAFT TOOLS )
BULRBTERE TS Intsnd—f, =4A A
EEETEFS—EISNLLEEPSITRU- MD2 2% g %
b BREEEC. BONELERRATIATY.
SIDE CUTTER for PLASTIC .,
BE - - _ g
EEEE ' AHE%:L: M2
o BT b Zusatzlampe g
[FEM 7400° Headlighis \ i b e e
. s Scheimvear s Al \ MBS 2
LONGNOSE wCUTTER Phares MBS 20 o
SHFALTF
{912 E o@D {3} T b D e, iL}
ITEM 74002 Attaching windows Windows FCut away. MD3 2m
— Scheiben-Einbau Seheien 4 Abashrsidan,
ANGLED TWEEZERS Fixation des vitres Vitras * Coupar. |
YRECLEY !
ITEM #4003
GRUB DRIVER 1.5mm
FRILYF ES =1 e
ITEM Palls - R i {R“
CURVED SCIS50RS /
ELEE S \qs_‘:\
(TS AF M) I 3
o I_.- '.II
T \
ITEM 74008 > g
(+)SCREWDRIVER-L P #.,-"
TSAESA/- LiF% 100} | P
e :
MEM FAODE 0% s
(4-)SCREWDRIVER-M | L
TR EST - MIEH TE) pS y
o *EHLET,
5 === * Carmenl
ITEM 74007 =1 s :ﬁ:’::'—
CHAFT KNIFE S
ATy E— BDd:f'
Fh=grrasuain Korasserio
Camossena
ITEM 74013
SEITA LANCIA ARLLY



t7—%22)

i (¥—F27) i %1
Markings %=1
BE’S.GPI'EH.‘LIHH @ Markings ; 1‘ ‘b
Décoration Beschnltung v SN— s

Drbcoxratian

{(F—2@miE0hk)
ITEIE T RBERSTIC.H
BEhizslgE 00 EVWT TS W,
FEEODDODWET—7RTIDEST
LESEEENASPTVWOTIRS
MDD EaTTFE Ly
Z2REOHOBSESLADED
HETR=ARCEROELERTY.
BEEEOHEEEREES LU T
T&E,
FOLYERERSLENGE
RifFhicD. T—20RICHRE
B EOLTVWESECERLE
HEESTREET.
EEEHSLEHEFLTIERED
EE. L TELDEENE
EheeRELEUDET.

STICKERS

1 Cut stickers along colored edge
=0 the transparent film & remowod.
2:Pagl off the end of lining a lie
and put the Stckor in position on the
body.

3 Then, remove the lning sliowdy. In
50 doing. be camsful that the stickor
Goes neod Mo ouil of DoSEtion on the

body.

if the Bning is compistely mmoved in
advance, fhe shcker may becoma
wrnking or contam urneaniind as bub-

transparent

2 Soudever i@ papier de protecion &
Tume des axtremstes of poshonnes &
moll S k5 CRTOSSEne.

3 Retirer lentement ie papier de pro- _ . -
techon &n veillsnt & cé que B mosd 5 - )
ne se deplace pas sur B camossene. R AR e = o —— — = —

ksl -y o L ' (111 T 7o veasss IRLLLDHE

papser de protecton, ke fim nsgue de . hﬂ — ) = = a5

former des plis ou de relenir des b — - = e

R

MC16 =4 Emmw - :

bufles o ar ndcsrables. ] 1y ® % b ' % .‘x-u . 3 3
[P\ GRT  BROWD 1) OERy ~NENRL M)
a2 ) Attaching body parts A¥4 Y amaching body parts
‘.Ihmmmubﬁwm Karossoratode-Enbau
Fixation des sccessdines Fixation des accessores
| H2
o MBE 3mOY 7 (M) (M)
x4 O ningy (black) i |
O-Reng ischwar) ;ani (Meal .
Joint tongese incirj ..’__, Il{"_, L
- --""F".f ; |
S ey [
Srag pin (sl & -

g —
Model
MAGAZINE

FEPEFILTHY Y (HEE)
(FIPETILTNE )
BHO=-BEFI-NEERIBELFRTSEY
KELGET. FErEdis. EROEAEF-TC
HiEEe a2 LOds, R ngas MBBM
it EEkie —IERO0F, |REEBIRCE)

8278 LAMCIA RALLY




(T DHLD {3t
Artaching body
Aufeetzen der Karosserie
Fixation de la carrosseria

] A TE M
=1 Snap pin (small
MC16 x4 Frsdarstifl (klain)

Epingle metalliqus (petite) |

{2 e FEQH DEF)
Modifying snap pins

Abdinderung des Federstiftes
Medification de I'épingle métallique

\
A |

*MEEITIRE— Y —EiESE T, My
TFU—1FRETIELS. E—F—F
FETEL & Do

¢ Avaid eantituaus running. Allaw the ro-
lor 1o cool after aach battery min,
HPerrmanetien Moedoreinsaks wermaiden.
Den Motor mdglichst nash edem Fahre-
Irich abkohlen lagsan.

HEviler de rouler continuellement. Laiss-
ar lo meteur mimidir apris chague acou.

. i
gmLTCREN. o G
CAUTICN
YORSICHT!
PRECAUTION

EFEEdaunRBEeT/IieyrEU—
DAFIFF—EBERLTCEEWN,
ETAA T U—EHEnELL
THEHLL, BFBETIILENE
bET, EevgEVEER. &7
ETAMyFU—-QIAFFF—%
FEWTHEEET -

DISCONMNECT BATTERY WHEN
NOT USING THE CAR

Disconnect Mi-Cd battery when car
is not being used. If left connected, a
slight movement of the speed con-
trodler rasubts in a nun away car

AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENN
DAS AUTO NICHT IN BETRIEE
Ni-Cd Akku abhéngen, wenn das
Auto nicht benutzt wird, Bleibt der
Anschluf zusammen, kann aine ger-
inge Bewegung des Fahrienregiers
zum Davonfahren des Autes tihren.

DECONMECTER LA BATTERIE
LOASQUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE
Déconnecter ke connecteur de la batt-
ene lorsque la voiture n'est pas utils-
&e. En I8 lsissant branchée, un léger
meouwement du varateur da vitesse
peut metire en marche le moteur.

(REDERD T}
Attaching cockpit
Cockpit-Einbau
Fixation du cockpit

{MF « QWMD) WELE L e AR T
(5 Hucnaies T i
Autsatzen der Kamsseris wPasser antenne o N ____Mcig

Fization de la carmsserie

*FEPITRE=F—585ET, /(s FU153
EFEEES. E—F—EHEFEELS.

FrAvoid continuows nunnng. Allow the moter to cool al-
tor each battany mn,

* Farmanantan Motoreinsatz vermesdan, Den Mobor ma-
glichst nach jedem Fahrbetriet abkihlen lassen,
*Eviter de rouler continuellement. Laisser le mo-
teur refroidic aprés chague accu,

K TFOA F g ERAT I LR ETERCEKEBL T LT Ly
wiwhen using Hop-Up Options, note the following paims,

*Bel der varwendung wvon Zusatzausstatiung beachten Sie bitha
nechfcigende Punkie,

#* 5| das opticns Hop-Up sont instalaes, noter las points suivanis.

SORIBOA—N—O—7FUF g wF e n—2EETIE2E. 7B
YT Fy FIEOVI I EARTEX» EFET. UTHEHEIO
EEESTITET.

@\Whan installing 53280 TADD Supser Low Friction Darmper Set, add Vi1
intnis kit &5 shown for the front.

@ Zum Einbau des 53280 TAOY Didmplarsat mit extrem gednger Reibung,
W1 eus diesem Beusatz, wia hier f0r die Vordersaite dargesiallt,
hinzunehmen.

@Lore de l'instalaton d'un jew d'amortissaurs a fnction limitéa 53280,
ajouter i piece V11 founie dans oa jeu, & l'avant,

Vi1

WORIR2F — iy R F 2N —F—Lty - EEHTS
EEmEO0—M— L 2ERO T RSO TE e FHEBE
BOHOEZEEALIT.

@Whan installing 53122 Turnbuckle Upper Am Sat, usa the
rermaining Smim ball connestars from this kit as shown,

@®Zum Einbau dos Obaren Querlankersets 53192 mit
Spannschlaf, de verblebenden Bmm Kugelkopfe aus diasaem
Bausalz gemal Abbildung varwanden,

@Lors de linstallaton de bisllottes avant & pas invorss 52192,
installer les redules Bmm de ce kil comme ci-dessaus,

SE2TE LANCLS AALLY
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OESECLERNNYFU—ESTREILTEEELLS

SAFETY PRECALITIONS

Foliow the outiined rulss for sife rdo contral opea-
ton

@Avoid runmeng the car n crowded sreas and near
Sl Cruicinen.

| BMake s Bt no one el i usIng the sme -
| guenCy In your running ama. Using the same fre-
quancy al the same Bme can CouSe SER0LS BOC-
denis, whather if's driving, fiying. or salling.

@ Avoid running in standing waler and rain, i AAC
unit, motor, or batieny get wiel, claan and dry thor-
oughly in 8 diy shaded aroa,

R/C OPERATING PROCEDURES

11 Make sure the transmitler controls and tims ame
In netral, Switch on trnsmither,

14 Bwitch on recaivar.

W Inspect operation wiing ranamitter before man-

TWPS ZUR SICHERHEIT
Beachten Sia de foigenden RichSnien iy fehior-
rrpn L

Betrish.
| @WVermeden S das Fahron des Autos &n (berfis-
10 Pliitron und i der Nahe vwon kipanen Kindem. Ge-
brauchen Sie nie die Sirafle S RC Ronnan,
| @Priten Sie, dafl miemand in der Uimgebung die-
solbo Frequenz benutrt, denn disduech kinmen Un-
fdile mmestehen - sowohl beim Fahren, Fiegen oder

Segain,

®Vermelden Sis das Fahron dunch Piitzen und wih-
rend Regen, Wenn das R/C Fahezoug, der Motor
oder die Battarien nafl werdan, missen Sie alles
nargliilig im Trockenen saubaern und renigan,

KONTROLLEN YOR DER FAHRT

(1 Stedlen Sle sicher, dall die Trimmhebel am Sender
nieht versielll sind.

& einschalton.

3 Dig Funktion vor Albtahrt mit dem Sandes

4 Richten Sie das Lenkservo durch Einsteliung am
Geatiinge 30 cin, dall das Model b neutraler Sen-
- Trirmimasng eracegs Bt

5 MNach dem Falwbelrisb n umQakafwier Fedhen-

weahnen.

MESURES DE SECURITE

Veulllaz respectar impérativemant les rbgles de sé-
cunté sulvantes lors de Nutilisation de valre ensem-
bla RC.

@Eviter de faire évoluer la volture & proximité de
|ownos enfants ou dans la foule, Me [amais utiliser
sur la vole publique!

@Assurez-vous que personna d'autre n'ulilise la
miéma fréguence sur le méma terrain qua vous. k-
lser la méme fréquence en mame lemps peul étre
| source de sénsue accidents, pandant la conduite, le
wol ou la navigation des moddies AC.

@No jamais faire Svoluer ke moddle scus la pluie ou
s une surface mowllée. Si ke moleur, es accus, B
recapieur ou l=s senvos prenaient Mumidile, les net-
oy v un chilflon ¢f oS [Disser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
| ASmirer-wous Que ke trirms sosend By neutre. Mes-
tror on manche Németieuc
Z Mettre en marche i réceplou.
3 vérfier Iz borne mache de votre rediocom-
munche avant o nouisc
| &'Le wm de drection doll &ir rght pour gus man-
| che au neutne, o modéie évolue an ligne droite,
5 Faltes =5 opSrations invorses. apnes utilisation de
wotne ensemble RIC.
0 Assurez-vous gQue les bafteros solend bien déb-
rnchibes ol soroz-kes du modéle.
(7 Enlever sable, poussidne, bowe olo..,
(B Graisser les pignons, articulations..,
(R Ranpgez |la voiture &t les aodus sdpnrdment,

y |

{chmmﬁgﬁﬂ\t} *COESEHFrEORBSSESTTF 2 TAES LA Fa ||

ON/OFFORBERRAZLSORESEELC L oTRC N -2
BETSESOEDET.,

AFTULSTEEDTESRTHET,. BT
CIEESEVBRERATFUAARULEN S
THAPLT TV,

H @

vELET.

(L= . -

ACH—E2VWAEREPER. SR fErbanrg
~ HQETARVLEHESRDEL LS.

f ESUEBEL.PESTIzTFU-BRTL
TEEELZS,

p 5
E (TR T A e g 2 E OTREE
REFILEELTHESEL LS.

g eEMETHELDOLELL I EDR. N
T wTFU—RNSIELTEEEY,

SE2TE LANCIA HALLY



ETHEELES
PRACTICING

UBUNG
ENTRAINMENT

S —FUNTOPrOFR A-—FTICASESEIC
EEEEREL.BA0SERSEcCBEE BT
TRCELEVLTLES,

OEIMLELENRALT.B0FTHECLILE @becelerata when entering imto a curve and pick up

SETHELS. J the speed after vertex af e cure.

@Lse empty cans ete. as pylons for figure “B drill. @hahmen Sle baim Einfahren in die Kurve Gas weg
SEE HFAERMCLICESETHE I @venwenden Sie laichte, leare Bichsen etc. als Markler- und beschlaunigan Sie nach dem Scheltelpunkt dar
@Fractics to achieve a large regular oval, ung fiir einen Sar-Ubungskurs, Kunve.
®0ben Sie, bis Sie ein saubares Oval fahren kénnen, @Empioyaz des boites vides.., comma repéres pour @Ralontissez & Nentrée d'uns cowbe ot reprenaz
@Exercez vous & décrire un grand ovals régulier. reafisar ces 8" dir b vitesse aprds lo passage du milieu de fa courbe,

I RS FILFo v

| TROUBLE SHOOTING
FEHLERSUCHE
RECHERCHE DES PANNES

§6

*ENPLLWHTER-cEER.M{RCAH—)
EERLEHTEAL, FTOBERTRFIZFLTF
TP RET>TOESE
7 Balore sending your RIG modod in for repain, chieck it
again using the below disgram.

“Bavor Sie Ihr Modell zur Reparatur einsendan,
pridfen Sie e nochmals sefbst entsprechend der fol-
gondan Anloilsng, sy e, ; : . "
e Avent de remioyer vobne madéle RC pour une rédpara- CERR . . =,
thoim, wéeifiaz-le & nouveaw en swvant ce procassus.
WO PROBLEM | W B CAUSE ML REMEDY
FROBLEME URSACHE LOGUNG
CAUSE REMEDE
EITRMATU—SREshTwath? EfTAMAyFU—ERBLTCEE 0.
‘Weak or no batiary in modal, Install charged barttery. i] H
Schwacha oder keine Batterian in Auto, | Wl aufgeladens Batterien einlagen. |
Pack de propulsion marguant ou insulflisament chargé, | Recharger la batterie Ni-Gd, |
T MBREDETLET | BEL ALOETTHCGEEIGSE—F—EZTALT AL
Darnaged motos, Replace with new motor.
WA RIS Motorschaden, | DBurch nauan Maotor ersetzen,
Model does not move, Mateur endemmage. Remplacer par un nouveau moteur.
Maodell fhrt nicht,
hfﬁdmnméma" Jd— EASR R T a— kL TOERAST J—KELsDRRT S0, X —N—CEEEERL T L.
Warn or broken wiring, Splice and insulata winng complatety. E]
Verschlissene oder gebrochane Kabal, | Kabel anspleilan und gut iscliaran, | L=
Cabdage sectionni ou usd, | VeriNer ¢t iscler le cablago,
FPr7adEBLTWEEALRY l Pri@or—a—iCiEHughTsciidv.
Dameged electronic speed controller, Ask Tor repair Lo the manulacturern,
Baschadigter Fahrtenreglar Erkundigen Sie sich dber Reparatumaglichkei? beim Hersteller
Vanataur élactronigua de vitasse endommage. Faites réparsr par le 5.4, du febricant.
| EER. ZEROF T FEOUFTVBETRI? =R ZEROF yFrERELT RS L.
Improper antenna on transmitter ar model. Fully extend antenna. |
Sander- oder Emplangerantenne ist nicht ganz herausgezogen. Antenne vollstandlg heravazishen, |
Probléms d'antenne émission ou récaption. Duiployer entiarermsent I'antennsa. |
I
ETE/ My FU— PSR ERORES R s TR EFRAMAYTU—EEELT AL AEROEHEFROS
At ? DEZEBLTCEEL.
Weak ar no batteries in transmitter or mocel, Inatall charged of Irash battares. i]
Echwache ader keine Batteden in Sender oder Auta, Lagan Sle geladensa Akkus ader neus Bartersn in.
Accus manquanis ou mautisamment chargés dans 'ametteur Installez des accus rechargés ou des piles neuves.
ou le rmodéle.
BOEDICESUL | ENE P L) ORFLTHL S DER TR S HEEE L RTEEGERE. T s T TELT < A S0, _
K:Imnnimlle Impropar assambly of motating parts, Reassemble thom comactly redorming to the instruction manual, [ﬂ
Perte de cantrala Vrmackiinés Eifbal dehenciee 1R Aussirandernehmen wnd gemdd Bedienuigianestung new ZLSEMITENIE,
: Mauvais assemblage des piéces en rotation, Réassembler correctement en vous référant au manuel d'instructiong.
AEESS D AF e TERTETLT AR I U AT T L ES V.
Impraper kibsrication on refating pans. Apply greass
Dredsende Tallo unzemeichand geschmier, Fatten,
Mairegise lubrification des piecas en rotation, Graisser,
e THORCEFILERBELTLERAD? WRTEEAD SLENESZTET.
Anciher F/C moded using same frequency. Try & different location to cperate your modsd, |
| Ein andaros AG-Waden tnn aul der gleichen Freguenz. | Das Auto an elnem enderen Ot fahen lassen. | |

| Im auima meddle RIG a5t sur la imdme indouence. Eszayez un autre endnoit pour faire rouler votre modée RIG. | |

EHETE LANCIA RALLY
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*ERURDEHFY M FFELABEES TS LABDET,
* Specifications are subject to change without notice.

FrTechnische Daten kénnen im Zuge chne Ankindigung verandert werden. PARTS:- - x4
 Caractéristiques pouvant étre modifiées sans information préslable,

- -
P e Tl g
i 5 By

| LY
RS

.
o

“LTC |

L 4

13
Iy ¢ | /'_Wr’d_\'_
“/@ o o
ARGy =)

TER
Not used
Nicht Verwenden
Mon utilisé

PARTS: -+ %1
0115302

56278 LANCIA RALLY
"nE



FaTFINA Feeses x1

Anienna pipe
Antennedraht
Gaine d'antenne 6095003

AT —esreenaae X
Sticker 9494051
E— G mmerascnnaes x1
Motar

Moteur 7435044

AP =AM e g

Inner sponge
Inners Schaumgummiringe
Eponge intérieure 53113

FZa7~Ibk(Sra—=k) X1
Drive belt {short)

Antriebsriemen (Kurz)
Courroie (court) 53267

@

PARTS
X2 9225045

105

hPF—¥ 7 (06T 2—N)x1

Vorgelons:Rad r 0.8 Mode
Pignon intermédiaire (pour 0,6 module) ‘; ";‘;&hﬁf:zl—jm x1
e Strnradgetriebe (T FIEp YT rrareeerX]
getriebe (fr 0.6 Modulz) : s
Pignon intermédiaire (pour 0.8 moduie) Differential spur gear
50718 Wﬂ, T
50718
PARTS----x2
50718
AGT NP
" SR — N\
{ F o \
[ ) 3
-‘ | -\-’\
\ \“—// '

"' PARTS: - x1 '
1 0004167 -,

FYTINT—laveex1
Knuckle arm R
Gelenkarm
Fusée
50705
A/
L \/‘ I\-

A =L X2

Ix10mm¥ vEIER

MA1 gmsdmbe
14
50577 ) Vis taraudeuse

2XBm¥ v EXTER

(o

Sehnaschrabe
MAZ2 =6 chneidschraul
50573 Vis taraudeuse
A% 14mmER{T E R
Step screw
PaBschraube
MA3 xa Vis decullotie

(‘d' il

MA4 x2 3x3BewATYUz—E>
Screw pin
Schraubzapien
Vis décolletée

( MAS x2 3%22mR7Ya—E

8805755 Screw pin
Schraubzapfen
Vis décolletés

MABE SwmEDO—m—IL
x6 Ball connector
50582 Kugelkopf

o

® W
50576

Connecteur & rotule

3mm EF
Grub screw
Madenschraube
Vis pointeau

— . MA14 x1
i) ! | | | N2F8—v7h
= p————— Counter shaft
ESA47ovr7k i A " :
MASB x2 Drive shaft Axe de pignon
Arbre d'entrainement — i ass5117
MA15 T—U—2 b vIt—
O %1 Pulley stopper
| 7785002 Riemenscheiben-Lagerzapfen
Blocage de renvoi de poulie \ @,
2Ry oI R R 1150;&?135 I
Gearbox Joint (long) all bearing
230‘;32;‘ ' Getriebegehduse-Gelenk (lang) Kugellager
Accouplement de pont (long) Roulement & billes MA1Q ~~IL&w 7k
%9 Star shatt
50602 Stern-Achse
Support de sateliite
15104 2L
Metal bearing "
FrRysRYaq k() Par o el NN
MA1 O %1 Gearbox joint (short) -
Getriebogehé.u;:;ﬁelenk (kurz)
Accouplement de pont (court) 0 KAILEF(X)
TIORF YT x4 Large bevel gear
w‘ 8 Ball bearing sos0z  Kegelrad groB
59047 Kugellager Grand pignon conique
Roulement & billes

MA11 x2
50604

R —ILF 2N
Wheel axie
Rad-Achse
Axe de roue

MA21 ~<ILET )

X6 Small bevel gear
sosp2  Kegelrad klein
%1 Petit pignon conigue
i o AX10mBfIER
i Step screw
PaBschraube
MA22 x4 Vis décolletée
50585

Grease
Felt
/\ MA12 x4 Craisse 57025
f \ STy iiv—
Washer
Beilagscheibe ]
Rondelle I
50602 H {
3mO Y ¥ () &
(© B Tomm
-Ring (schwarz]
9605240 Joint torique (noir)

+ELF
Box wrench
Steckschlissel

Clé atube 80038

Imbusschitssel
Clé Allen 50038
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TAMIYA

MB4 3m7vi+—(X) —
PARTS ‘ i s [ MATE <1
| 53960 4 Tﬂ e
Rondelle Counter shaft
_ o) Vorgelegewelle
9,"@ Axe de pignen intermédiaire
§ et MBS  dmzwees F—U=Z k= ssesnT
%3 Washer —1 MA15 Pulley stopper
s Beilagscheibe O %1 5, ppe
Randelle 7795002  Riemenscheiben-Lagerzapfen
Ax15mE v VTR Blocage de renvol de poulie
Tapping screw
Schneldschraube A0 Y A (=)
Vis taraudeuse 0O-ring (black)
O-Ring {schwarz)
Joint tarique (noir)
[m A 10m¥ v EVSER MAB ¥a BeTmegh
MA Tapping screw
1 x12 At ammmw
50577 Vis taraudeuse MSORFYUT o
Ball bearing
Kugeilager =
2 FPLEzEYFFL—F
Eww *<=atex Rovement s sies Gl i
MA3 x4 Vis décolietée MA17 x2 ErHvIRIS AR () Seppost soltlr
15 MASZ x1 Gearbaox joint
104 7L ga0s388 A =
Metal bearing Accouplement de pont flong)
| MB2 x7 FAKSI—Fwa Palier en métal
i 3455396 Bushing
I Hilse
! Bagus 850X 5L E
l v inpski Sy AV aA Y ()
! Paller en métal Gearbox joint (short)
MA10 x1 Getriebegehause-Gelenk (kurz)
9805368
MB3 %3 3x12mmilE R Accouplement de pont (court)
558 &Schu i T0RFUD Y
Vis Eallbaaring
ugellager
s Roulement )
iy T oo il o> [t MBQ xi E-F—7L—t |
N 4305125 MN&WM&
MA4 x2 3x38mASUa—FE> 14TE =22 "A—IFZ2N or-Platte
Screw pin 14T Pinion gear MA11 xz Wheel axie PR .
- - 14Z Motorritzei Rad-Achse ;
Vis décolietée mmum Axe de roue
o= M
MAS x2 3%22mxZUa—Ev Semt O—H—JL [ MA7 32y MB10 x1  5x16em/tv 7
9805755 Screw pin . (LIS x4 Ball connectar x2 Grub screw Tube
Schraubzapfen 50502 Kugelkopf n Rohr
Vis décolletée Connecteur a rotule Vis pointeau |
i
3mm 7y e — I AL}
O i e
it 12 Beilagscheibs MC10 x2 ERR>O K (@)
Rondelle 50601 Piston rod (silv
Kolbenstange (Silber)
3% 15mm% _E‘/fzx 5 e Axe de piston [chromaé)
Lo (O) MO e ;
neidschraul X2 : : ATIWNATY T
Vis taraudeuse Ragehellr: A= MOIS x8 St iiva
Oil seal Spiralfeder
MC11 yq Oabdichtung Ressort hélicoidal
3x12my yEVTER MC5 w02 G) Jotddcncuing
ook b o AFuTE N
i 50587 v TE
MC1 x1 \Srim Jmﬂtmmm(rome} MC12 x1 3455381 w Snap pin (small)
9805629 FriaFd—Tia Faderstift (kisin)
Tension mbybtm MC16 x5 Epingle métallique
MC6 2mEU T aaguedepajedetemm e
Gmg 3X10m¥ v EYTER @ o Eering
MAT x30 oo O 50588 c.ﬁpEfH'"" C— MC13 2x10mv 7k ~ BS0X TN
50577 Vis taraudeuse x4 Shaft MB11 Metal bearing
Soni Achse x2 Metall-Lager
Axe — Palier en métal
) Mc7 128607 S AP YUY
3x 14mmEf £ O xa Plastic hearing SanE E—— b 3mmO U > (8)
Step screw ) ;':“e::k énl‘?}:'smue MAS Ball connector MA13  O-ring (black)
MA3 x4 PaBischraube x4 Kugelkopt ®10 0-Ring (schwarz)
50582 Vis décolletée 50582 Connecteur a rotule 9805240 Joint torique (noir)
MC8 dam7F FLOw T+ b S bl S b e
fopgeiocerut NI S35
Gbmp 2.6% 10mm1?ap:: itﬁ'g/ szfr:wz :335 s Stcrl‘:gm:;sr:utt SRR ?ﬂddad shaft
E afl ndestange
MC2 x1 \Sr‘:h mmum DLty ,hgu%? *3 Tige filetée JC T I L farasaasanans x4
50575 L euse Rem‘l‘ominnga?&.
Pl=que de renfort 4315050
(o e i, MCS8 EzxhvowE(®) TS A A rrerrerre X1 FAOSITY Eerarsars X3 HEF—TeerrorrmermeneaaX]
x2 Fiston rod (black) Damperoil 7795001 Nyion band Double-sided tape
MC3 x2 oo Kolbenstange Dampier-Ol Nylonband
9805558 Axe de piston (noir) Huile pour amortisseurs Collier nylon 50535 Adhesif double face 50171
e [m 3x10m% ¥ KV FER T 3x10mmALE R 2xBamRLER XYY 7 P=T 22 i
Tapping screw - Screw MD2 xg Screw I(Iet‘tba:;e
- - MA1 x4 i MD1 x2 \Srcrmbe xmlbe b
9404284 50577 Vis taraudeuse is i
Zmm - Bam0 U 24 () 3T v L — % AFw TN
() MD3 7 Bt MA13  Oing (iack) MB5 " Washer & Snap pin small
Mutter x4 O-Ring (schwarz) Beilagscheibe Federstift (klein
Eiii) Ba0ARI0 Joint torique (noir) 50586 Rondelle MC16 x8 Epingle métallique (petite) 50197

(s rd
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AFTER MARKET SERVICE CARD
| When purchasing Tamiya replacement parts, please take
| or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correcily identified and supplied.
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen mdochten, nehmen
Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit zu lhrem
trtlichen Fachhéndler. Beziiglich der Angaben, der Lager-
haltung der Artikel und der Preise sind Anderungen vor-
behalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE FIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des pigces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste & votre point de
vente Tamiya qui ne manquera pas de vous renseigner.
Veuillez noter gue les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE

0334056 Body

0334057  Window

1825086  Cockpit

50745 TAO3 Bathtub Chassis (Short)

50698 TAO3 A Parts (Rear Gear Case) (A1-A5)
50743 TAD3 B Parts (Front Gear Case) (B1-B6)
50700 TAD3 C Parts (Upright) (C1-C14)

50701 TAD3 D Parts (Sus. Arm) (D1-D7, 2 pes.)
50717 TAQ3 E Parts (Burnper) (E1-E10)

&0702 TAD3 F Parts (Pulley) (F1-F5, 2 pes.)
50718 1 TAD3 G Paris (Gear)

G Parts (G1 & G2) x1
Diff. Spur Gear x1
Plastic Spacer x1

Spur Gear x1
Counter Gear x1

0004167  H Parts & Bumper (H1-H7)
0005170  J Parts (J1-J3)

0005169 K Parts (K1 —K4)

50744 TAQ3 L Parts (Body Mount) (L1-L3)
0115302 M Parts (M2, M&-M8)

9225056 Q Parts (Q1-Q3)

50598 *1 CVA Mini Shock Unit 2 V Parts (V1-V11, 2 pes))

50599 CVA Mini Shock Unit 2 W Parts (W1-W3, 2 pcs.)
9225045  Z Parts (Z1-Z5)

50705 TAO3 Knuckle Arm (2 pes.)

53297 TAD3R-3 Aramid Fiber Reinforced Drive Belt {Short)

04441401 Wheels (2 pcs.)
50810 ™1 Racing Semi-Slick Tires (2 pcs.)
83113 Racing Radial/Slick Inner Sponge Set {4 pos.)

2404281 Metal Parts Bag A

9404282 Metal Parts Bag B

9404283 Metal Parts Bag C

8404284  Metal Parts Bag D

50577 3x10mm Tapping Screw (MA1 x10)
50573 2xBmm Tapping Screw (MA2 x10)
50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA3 x5)
9805755 3x22mm Screw Pin (MAS x4}

50592 Smm Ball Connector (MAS x10)

50576 3mm Grub Screw (MAT x10)

50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MA7 x4)

50643 *1 TAOZ2 & FWD Drive Shaft Set (MAS x2)
9805368 *1 Gear Box Joint (MAZ & MA10Q, 1 pc. each)
50604 *1 TGX Wheel Axle (MA11 x2)

50802 1 Diff. Bevel Gear Set (MA12 x2, MA19 x1, MAZ0 x2, MA21 x3)
9805240  3mm O-ring (Black) (MA13 x7...etc.)

3555117 *1 Counter Shaft (MA14)

7795002  Pulley Stopper for TAO3 Chassis (MA15 x2)
53008 1150 Sealed Ball Bearing {MA16 x4)

53047 730 Sealed Ball Bearing (MA18 x4)

50585 4x10mm Step Screw (MA22 x5)

50583 3x15mm Tapping Screw (MB1 x10)

3456386  Bushing (MB2)

53269 TAD3 Aluminum Mator Mount Plate (MB3 x2, MB4 x2, MBS}
50586 3mm Washer (MB5 x15)

53064 14T, 15T H.P. Steel Pinion Gear Set (MB7...etc.)
4305125  Motor Plate (MB8)

9805629  3x12mm Tapping Screw (MC1 x4)

50575 2.6x10mm Tapping Scraw (MC2 x5)

9805556  2x8mm Tapping Screw (MC3 x10)

50597 Damper O-ring {Red) (MC5 x10)

50588 2mm E-ring {MC6 x15)

98056557  4mm Flange Lock Nut (MC8 x4)

9805548  Piston Red (Black) (MC9 x2)

50601 CVA Mini Shock Unit 2 Piston Rod (Silver) (MC10 x2)

50600 CVA Mini Shock Unit 2 Qil Seal (MC11 x8)

3455381  Tension Pulley Bushing (MC12)

50594 2x10mm Shaft (MC13 x10)

9805193  3x16mm Threaded Shaft (MC14 x2)

9805676  Coil Spring (MC15 x4)

50197 Snap Pin Set (MC16 x5...etc.)

4315050  Reinforcing Plate

4805343  Velcro Tape (2 pcs.)

7795001  Damper Oil #900 (2 pes.)

50171 Heat Resistant Double-Sided Tape

50595 Nylan Band w/Metal Hook (10 pcs.)

87025 Ceramic Grease

9415342  Speed Controlier Bag
Instructions x1 Resistor x1
Speed Controller x1  Speed Control Rod  x1
Switch Lubricant X1 3mm Washer x4
3x10mm Tapping Screw x9  3x8rmm Screw x2
Tx4mm Spacer x2 Support Stay %1

6095003  Antenna Pipe {30cm)

7435044  Motor

9494051  Sticker

1054214  Instructions

1 Requires 2 sets for one car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS

Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for improved
periormance at the track. Visit your local Tamiya dealer for
assistance. Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE

Fir bessere Fahrieistung auf der Piste bistet TAMIYA Er-
satzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie Ihren drtlichen
Fachhéndler, er wird |hnen helfen. Bezlglich der Angaben,
der Lagerhaitung der Artikel und der Preise sind Anderun-
gen vorbehalten,

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES

Tamiya propose des pidces détachées et piéces optionelles
pour améliorer les performances sur la piste. Rendez vous
chez votre détaillant habituel pour tous renseignements.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilités et prix
peuvent changer sans avis préalable.

ITEM No.

50354 16T, 17T AV Pinion Gear Set

50355 18T, 19T AV Pinion Gear Set

‘50356 19T, 21T AV Pinion Gear Set

50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set

50412 Racing Radial Tires (2 pes.)

50454 Racing Slick Tires (2 pes.)

50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set

50746 CWVA Super Mini Shock Unit Set

53063 12T, 13T H.P. Steel Pinion Gear Set
53157 Aluminum King Pins (TAQ2/FWD Chassis)
53163 On-Read Tuned Spring Set

53191 4WD/FWD Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set

53192
53200
53260
53263
53266
53267
53272
53274
53276
53279
53280
53291
53293

AWD/FWD Towring & Rally Car Turnbuckle Upper Arm Sat
4WD Front One-Way Diff. Unit

TAO3 Hollow Carbon Gear Shaft

Dyna-Run Super Touring Motor

TAO3 Stainless Steel Suspension Shaft Set
TAD3 Ball Differential

Dyna-Run Racing Stock Motar

TAD3 Aluminum Counter Shaft

TAQ3 Fluorescent Color Stabilizer Set

TAD3 Torque Splitter Unit

TAD3 Super Low Friction Damper Set {4 pcs.)
TAD3 Aluminum Pulley (15T)

Reinforced Slicks Type-A (2 pes.)

53294
53295
53296
53305
53308
53310
53333
53339
53367
53417

Reinforced Slicks Type-B (2 pes.)
Tire Inner Foam (4 pcs.)

TAO3R Ball Bearing Set

TAO3 Lightweight Drive Shaft (2 pes.)
Aluminum Servo Stay

TAO3 Universal Drive Shaft (2 pes.)
Touring Car Tuned Spring (short)

CA Cement (for Rubber Tires)

TAO3 Aluminum Motor Plate

Rubber Tire Application Primer
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